PISANJE NALAZA



Anamnesticki podatci

Koje biste anamnesticke podatke prikupljali?



Nalaz...

.. Je sazimanje 1 tumacenje podataka ispitanikove
izvedbe

.. nije samo iznosenje rezultata, vec davanje
objasnjenja svakog aspekta i povezivanje s
ispitanikovom opcenitom komunikacijom i
potrebama



Nalaz

Odgovarajuci tehnicki stil

Jasan i koncizan

Rabiti jasan i nedvosmislen jezik
Izbjegavati konverzacijski stil

Akronime navesti nakon punog naziva

Strukturiran tj. dobro organiziran

Davati anamnesticke informacije kronoloskim redoslijedom

Odvojiti informacije dobivene iz drugih izvora od podataka prikupljenih
izravno u dijagnostici

Podatke iznosi sustavno
Dati prvo sve rezultate, a onda tumacenje
Zakljucivanje na temelju podataka koji nisu izneseni u nalazu



Nalaz...

* Mora biti razumljiv drugim strucnjacima
* Mora biti razumljiv i protumacen roditeljima/skrbnicima

* Mora biti polazna osnova za oblikovanje terapijskih
postupaka



Opéi podatci

Imefdatum rodenja/kronoloska dobfdatum provoderya dijagnistike/Skola
Anamnesticki pod atci

Jezik, govor, slusange /medicinskl, obrazovnd, psiholodkd podatel
Procjena

Arfvklacija
Fazumljivost govorafizgovor glasovaftempo, ritam prozodija...

Jezik

Eeceptivid jezik na svitmn jeziénim sastavricama
Ek:spresivni jezik na svim jeziénitn sastavricama
Fragmatika

Tednost
Wrsta 1 éestota netednostifizbje gavanje glasova, rjed i situacija w mucanu/breina
FOVOrerja..,




el
Foraliteta, vising, rezonancijaf disanjef miSiéni torms

Chralvo-factjaing proc ena
Strulcture 1 funkctje koje naruSavajut govor 1 gutane

Sl s je
Froviera sluha

Sazetak
Dyjagnoza
Iigljenje
Froghoza

Preporuka

Terapija (potrebna/mepotrebra. Jdntenzitet terapije 1 ciljevi)
Fozivane ra druge strufnjake

Savieti




1. Uloga i mjesto roditelja/skrbnika u dijagnostici

2. Dijete koje ne zeli sudjelovati



* Logoped i srodna podrudja



Dijagnoze iz podrudja komunikacijskih i jezicnih
poremecaja i teSkoca ucenja

»  Tezkode socijalne
komunilkacije

" [Pragmatickijeziéni
poramedcail

" [Poremedcajiiz autisticnoga

Komumkacya spektra

»  [sporeni kormunikacijski
razv o]

" Selektivni mutizam

»  Komunikacijski poremedcaji
nalkon traumatskog

oftelenja mozga




Dijagnoze iz podrucja komunikacijskih 1 jezi¢nih

poremecaja i teSkoca ucenja

Jezilk

Kaznjenje 1 jezifnome razv oju
Fosebne jezidne teslode

Fosebne jeziéne tetkodle dvojezicnih
govornika

Teskode Sitanja

Teslkode pisanja

Disleksija

Disgratija

Specifidni poremeda] 1 matermatici
fdizlkalloulija

Atazija

Atarije djedje dobi

Usporeni jeziéno-govornl razvo]
(lod osoba s WK

Jezifni poremedaji (kod osoba s

MR)




Dijagnoze iz podrucja govora i glasa

ovor = Artikulacijski poremecaji

= DMucanje

" Sindrom brzopletosti

" DMucanje s elementima
brzopletosti

»  FErropletost s elementima
mMCan|a

" [oremedaj teénosti govora

" Verbalna apraksija

= Dizartrija




Dijagnoze iz podrucja govora i glasa

(slas = [Disfonija

" [Porermnedaj respiracije

" [Poremedaj kvalitete glaza

" [Foremedaj fluentnosti glasa

" [Porermedaj rezonacije

" Nutacija glasa
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v/je/naisao na zecakoji je spavao te
e ntio pojesti. Tada je naisSla srna te
lav potrCi za njom ostavivsi zeca. Zeca
je to probudilo te je pobjegao, a lav je
nastavio dugo tr¢ati za srnom, ali je nije
mogao sti¢i. Vratio se na mjesto s
kojeg je krenuo, ali zeca vise nije bilo.
Lav poviCe: "Tako mj|i treba, ostavio
sam siguran ulov u Korist ljepSe nade."
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